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M. Chaigneau rédigera ces diverses stipulations
dans la forme qu’il jugera la plus adaptée aux tour-
nures de l'idiome cochinchinois, et il y ajoutera
d’ailleurs toutes celles qui, tendant au méme but,
pourront se rapporter a quelques circonstances
locales. Par exemple, l'office de mandarin, dont
M. Chaigneau est revétu en Gochinchine et qu’il est
autorisé par le ro1 a conserver, doit par le facile
acces qu’il lui laisse chez ’Empereur, lui donner une
influence tres favorable a nos intéréts. Il serait donc
a désirer d’obtenir dans le traité a conclure la pro-
messe du méme titre pour les Agents successeurs de
M. Chaigneau, ou du moins celles des prérogatives
de ce titre les plus utiles au succes des affaires, et
notamment d’entrer dans lintérieur du palais et
d’approcher la personne du Souverain.

La correspondance de M. Chaigneau avecle dépar-
tement des Affaires étrangeres aura pour principal
objet nos intéréts commerciaux en Cochinchine, et
contiendra naturellement !’exposé de toutes ses
démarches comme Commissaire et comme Agent du
roil, ainsi que celui de tous les actes de son adminis-
tration comme Consul. 1l trouvera toutes les direc-
tions nécessaires pour la tenue de cette partie de sa
correspondance dans les instructions genérales et
particulieres du 8 aodt 1814. Mais. M. Chaigneau
recueillera en outre et consignera dans un journal,
dont il enverra copie au ministére par les occasions
qui se présenteront, toutes les informations pos-
sibles sur les événements qui auront lieu, non seule-
ment en Cochinchine, mais encore en Chine, dans
les iles Manilles et dans les colonies anglaises et
hollandaises, particulierement dans celles de Suma-
tra et de Java, ou il parait que des contestations se




